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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Siga atentamente estas instrucciones de seguridad cuando
use el producto.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacion del producto y de
que el enchufe tenga toma de tierra.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Si el dispositivo cae accidentalmente en agua, desconéctelo
inmediatamente. jNo toque el agua!

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en busca de
danos visibles. Si el cable presenta danos, debe ser reparado
por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec para
evitar cualquier tipo de peligro.

No utilice el producto si el cable, el enchufe o la estructura
presenta dafos o si no funciona correctamente, ha sufrido
alguna caida o ha sido danado.

No retuerza, doble, estire o dafie el cable de alimentacion.
Protéjalo de bordes afilados y fuentes de calor. No permita que
el cable toque superficies calientes. No deje que el cable asome
sobre el borde de la superficie de trabajo o la encimera.

Este dispositivo no esta disefiado para funcionar a traves de
temporizadores o sistemas de control remoto externos.
Apague y desenchufe el producto de la fuente de alimentacion
cuando no esté siendo usado y antes de limpiarlo. Tire del
enchufe para desconectarlo, no tire del cable.

Este producto esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico. No es apropiado para usos comerciales o

industriales. No lo utilice en el exterior.

No utilice ninglin accesorio que no haya sido recomendado por
Cecotec ya que podria ocasionar danos.

El aparato no debe ser usado por nifilos desde O hasta 8 anos.
Este electrodomeéstico puede ser usado por nifos a partir de 8
anos si estan continuamente supervisados.

Este producto puede ser usado por personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento si estan supervisados o han
recibido instruccion concerniente al uso del aparato de una
forma seguray entienden los riesgos que este implica.
Supervise a los niflos para asegurarse de que no jueguen con
el producto. Es necesario dar una supervision estricta si el
producto esta siendo usado por o cerca de nifios.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de los nifios
de edad inferior a 8 anos.

Coloque el aparato en una superficie seca, estable, plana vy
resistente al calor.

No use el producto bajo las siguientes circunstancias:
Dentro o encimade cocinas eléctricas o de gas, hornos calientes
o cerca de fuego.

Sobre superficies blandas (como alfombras) o donde pueda
volcarse durante su uso.

En exteriores o areas con altos niveles de humedad.

Cerca o bajo materiales inflamables (como cortinas, trapos,
cortinajes, pafos, etc.) o bajo armarios de cocina.

La temperatura de las superficies accesibles podria

ser alta mientras se usa el producto y podria causar @
quemaduras. No toque las superficies calientes
mientras esté en funcionamiento e inmediatamente después.
No vierta aceite en la cavidad de coccion del dispositivo.

No cubra el dispositivo mientras esté en funcionamiento.



Desenchufe el producto inmediatamente si se observa fuego
o humo.

No deje el producto sin supervisién durante su funcionamiento.
Desconecte el dispositivo al acabar de utilizarlo y cuando salga
de la estancia donde esta instalado.

No intente reparar el dispositivo por su propia cuenta. Pbngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para cualquier duda.

Para asegurar el correcto funcionamiento del dispositivo, la
limpieza y el mantenimiento del producto ha de realizarse de
acuerdoconestemanualdeinstrucciones. Apagueydesenchufe
el producto antes de moverlo o limpiarlo. Aseglrese de que el
dispositivo se ha enfriado por completo antes de guardarlo.

La limpiezay el mantenimiento de usuario no deben realizarse
por ninos.

No lave el aparato en lavavajillas.

Guarde el producto y su manual de instrucciones en un lugar
secoy seguro cuando no vaya a ser usado.

No se acepta ninguna responsabilidad de los danos eventuales
o personales que pudieran derivar del mal uso del producto o
delincumplimiento de este manual de instrucciones.

SAFETY INSTRUCTIONS

All safety instructions should be closely followed when using
the appliance.

Make sure that the mains voltage matches the voltage stated
on the rating label of the appliance.

Do not immerse the cord, plug, or any non-removable part
of the appliance in water or any other liquid, nor expose the
electrical connections to water. Make sure your hands are dry
before handling the plug or switching on the appliance.

If theappliancefallsaccidentallyinwater,unplugitimmediately.
Do not reach into the water!

Check the power cord regularly for visible damage. If the cord is
damaged, it must be replaced by the official Technical Support
Service of Cecotec, in order to avoid any type of danger.

Do notusetheapplianceifits cord, plug, or housing is damaged,
nor after it malfunctions or has been dropped or damaged in
any way.

Do not twist, bend, strain, or damage the power cord in any
way. Protect it from sharp edges and heat sources. Do not let
it touch hot surfaces. Do not let the cord hang over the edge of
the working surface or countertop.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Turn off and unplug the appliance from the mains supply when
not in use and before cleaning. Pull from the plug, not the cord,
to disconnect it from the outlet.
Thisapplianceisintendedfordomesticuseonly.ltisnotsuitable
for commercial or industrial use. Do not use it outdoors.

Do not use any accessory that has not been recommended by
Cecotec, as they might cause injuries or damage.

The appliance is not intended to be used by children under the



age of 8. It can be used by children over the age of 8, as long as
they are given continuous supervision.

This appliance is not intended to be used by persons with
reduced physical, sensory, or mental capabilities, or lack
of experience or knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning the use of the appliance
in a safe way by a person responsible for their safety, and
understand the hazards involved.

Supervise young children to make sure that they do not play
with the appliance. Close supervision is necessary when the
appliance is being used by or near children.

Keep the appliance and its cord out of reach of children under
the age of 8.

Placetheappliance onadry, stable, flat, heat-resistant surface.
Do not use the appliance under the following circumstances:
On or near a gas or electric hob, in heated ovens, or near open
flames.

On soft surfaces (such as carpets) or where it may tip over
during use.

Outdoors or in areas with high humidity levels.

Near or below flammable materials (such as curtains, cloths,
wall hangings, tea towels, etc.) or under wall cabinets.

The temperature of accessible surfaces may be high

while in use and could cause burns. Do not touch hot &
surfaces while in use or immediately after.

Do not pour oil in the cooking cavity of the appliance.

Do not cover the appliance while in use.

Unplug the appliance immediately if fire or smoke is observed.
Do not leave the appliance unattended while in use. Unplug it
from the mains supply when you finish using it or when you
leave the room.

Do not try to repair the appliance by yourself. Contac the official

Technical Support Service of Cecotec for advice.

Cleaning and maintenance must be carried out according to
this instruction manual to make sure the appliance functions
properly. Turn off and unplug the appliance before moving and
cleaning it. Make sure the device has completely cooled down
before storing it.

Cleaning and maintenance tasks must not be carried out by
children.

Do not wash the appliance in dishwashers.

Store the appliance and its instruction manualin a safe and dry
place when not in use.

No liability is accepted for any eventual damage or personal
injuries derived from misuse or non-compliance with this
instruction manual.



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez suivre ces instructions de sécurité tres attentivement
lorsque vous utilisez l'appareil.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le voltage
specifié sur l'étiquette de classification de l'appareil et que la
prise possede une connexion a terre.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie de
l'appareil dans l'eau ni dans aucun autre liquide, ni exposez les
connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir les mains
completement seches avant de toucher la prise ou d'allumer
l'appareil.

Sil'appareil tombe accidentellement dans l'eau, débranchez-le
immédiatement. Ne touchez pas l'eau!
Inspectezlecabled'alimentationrégulierementpourrechercher
des dommages visibles. S'il présente des dommages, il doit
étre réeparé par le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour
éviter tout type de danger.

N'utilisez pas l'appareil si le cable, la prise ou la structure en
géneéral ne fonctionnent pas correctement, ont souffert une
chute ou ont été abimés.

Ne tordez pas, ne pliez pas, n'étirez pas et n'abimez pas le cable
d'alimentation. Protégez-le des bords pointus et des sources
de chaleur. Ne laissez pas le cable toucher des surfaces
chaudes Ne laissez pas que le cable dépasse de la surface ou
du plan de travail.

Cet appareil n'a pas été concu pour fonctionner a travers des
minuteries ou systemes de contrdle a distance externes.
Eteignez et débranchez l'appareil de la source d'alimentation
lorsque vous avez fini de lutiliser et avant de le nettoyer.
Débranchez l'appareil en prenant la prise, pas le cable.
Ceproduitaétéconcupourunusageexclusivementdomestigue.
Il n'est pas approprié pour un usage commercial ni industriel.

Ne l'utilisez pas en extérieurs.

N'utilisez aucun accessoire qui ne soit pas recommandé par
Cecotec, cela pourrait endommager le produit.

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants de 0 a 8 ans.
Il peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus s'ils sont
surveillés constamment.

Cet appareil peut étre utilisé par des personnes aux capacités
physiques, mentales ou sensorielles réduites, ou sans
expérience ni connaissances si elles sont surveillées et/ou ont
recu les informations nécessaires a sa correcte utilisation et
qu'elles ont bien compris les risques qu'ilimplique.

Surveillez les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil. Une surveillance stricte est nécessaire si le
produit est utilisé par ou a c6té des enfants.

Maintenez 'appareil et son cable hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et
résistante a la chaleur.

N'utilisez pas l'appareil dans les circonstances suivantes:
Dans ou sur des cuisines électriques ou a gaz, dans des fours
chauds ni pres du feu.

Sur des surfaces molles (comme les tapis) ou des surfaces
desquelles l'appareil pourrait se renverser pendant utilisation.
En extérieurs ou dans des endroits possédant des niveaux
d'humidité élevés.

Preés ou sous de matériaux inflammables (comme des rideaux,
des chiffons, des torchons, etc) ou sous des armoires de cuisine.
La température des surfaces accessibles pourrait

étre élevée lorsque vous utilisez lappareil et &
pourrait provoquer des brilures. Ne touchez pas les
surfaces chaudes lorsque l'appareil est en fonctionnement ni
immédiatement apres.



Ne versez pas d'huile dans l'unité de cuisson de l'appareil.

Ne recouvrez pas l'appareil lorsqu'il est en fonctionnement.
Débranchez immeédiatement l'appareil si vous observez du feu
ou de la fumée.

Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est en
fonctionnement. Débranchez lappareil lorsque vous avez
terminé de l'utiliser et lorsque vous sortez de la piece dans
laquelle il est utilise.

N'essayez pas de réparer lappareil vous-méme. Veuillez
contacter le Service Apres-Vente Officiel de Cecotec pour tout
doute ou renseignement.

Pour assurer le correct fonctionnement de lappareil, le
nettoyage et l'entretien doivent étre réalisés en accord avec ce
manuel d'instructions. Eteignez et débranchez l'appareil avant
de le déplacer ou de le nettoyer. Assurez-vous que l'appareil
ait refroidi completement avant de le garder.

Le nettoyage et l'entretien ne doivent pas étre réalisés par des
enfants.

L'appareil ne convient pas pour un nettoyage au lave-vaisselle.
Rangez l'appareil et son manuel d'instructions dans un lieu sec
et sécurisé lorsque vous n'allez pas l'utiliser.

Aucune responsabilité ne sera acceptée sur les possibles
dommages personnels ou non qui puissent dériver d'une
mauvaise utilisation de l'appareil ou du non-respect de ce
manuel.

SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, wenn Sie
das Produkt verwenden.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass die Steckdose geerdet ist.

Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht in Kontakt mit Wasser kommen. Stellen Sie sicher, dass
Ihre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose berthren
oder das Gerat einschalten.

Falls das Gerat versehentlich ins Wasser fallt, ziehen Sie es
sofort aus der Steckdose. Berlihren Sie nicht das Wasser!
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafiig auf sichtbare
Schaden. Falls das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Kabel, der Stecker
oder das Gehause sichtbare Schaden aufweisen, nicht korrekt
funktionieren oder heruntergefallen sind.

Das Netzkabel darf nicht verdreht, verbogen oder zu stark
gezogen bzw. belastet oder beschadigt werden. Schutzen Sie
es von scharfen Kanten und Warmequellen. Lassen Sie niemals
den Kabel mit warmen Oberflachen Kontakt kommen. Lassen
Sie das Kabel niemals Uber der Arbeitsflache stehen.

Dieses Gerat funktioniert nicht Uber Timer oder externe
Fernbedienungssysteme.

Schalten Sie das Gerat aus und trennen es von der
Stromversorgung, wenn Sie das Gerat nicht verwenden und
bevor Sie es reinigen mochten. Ziehen Sie von dem Stecker,
nicht von dem Kabel.



Dieses Produkt ist nur zur Nutzung in privaten Haushalt
bestimmt. Es ist nicht fir den gewerblichen bzw. Industriellen
Gebrauch geeignet bzw. vorgesehen. Verwenden Sie das Gerat
nichtim Freien.

Verwenden Sie niemals Zubehorteile, die nicht von Cecotec
empfohlen wurden, da sie Schaden verursachen konnten.

Das Gerat darf von Kindern unter 8 Jahren nicht benutzt
werden. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden.

Dieses Gerat darf von Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit
oder fehlender Erfahrung bzw. fehlenden Kenntnissen
verwendet werden, es sei denn, sie werden bei der Benutzung
durch eine verantwortliche Person beaufsichtigt oder ihnen
eine Einweisung im ordnungsgemaifien und sicheren Umgang
gegeben wurde und sie die mit dem Gerat verbundenen Risiken
verstanden haben und richtig einschatzen kénnen.
Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, um sicher zu stellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen. Eine besondere genaue und
konsequente Beaufsichtigung ist geboten, wenn das Gerat in
der Nahe von Kindern verwendet wird.

Bewahren Sie das Gerat auberhalb der Reichweite von Kinder
unter 8 Jahre auf.

Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und
hitzebestandigen Flache.

Verwenden Sie das Gerat nichtunterden folgenden Umstanden:
Innerhalb oder auf elektrischen Kochplatte oder Gaskocher,
Backofen oder in der Nahe von Feuer.

Auf weichen Oberflache wie Teppiche, wo das Gerat beim
Verwenden umkippen kénnte.

Im Freien oder an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.

In der Nahe brennbaren Materialien (wie Vorhange, Lumpen,
Gardinen usw.) oder unter Kiichenschranken.

Betrieb sehr heifd werden und zu Verbrennungen

fuhren. Berthren Sie die heifsen Oberflachen nicht

beim oder sofort nach dem Gebrauch.

Gief3en Sie kein Olin den Garraum des Geréts.

Bedecken Sie nicht das Gerat wahrend des Betriebs.

Ziehen Sie sofort den Netzstecker, wenn Sie Feuer oder Rauch
bemerken.

Lassen Sie das Produkt beim Verwenden nicht unbeaufsichtigt.
Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch und beim Verlassen
des Raums aus.

Versuchen Sie niemals das Gerat selbst zu reparieren. Sollten
Sie Information benotigen bzw. Zweifel beseitigen kontaktieren
Sie den offiziellen technischen Kundendienst.

Die Reinigung und die Wartung sollten gemafd dieses
Bedienungsanleitung durchgefuhrt werden, um einen
ordnungsgemafien Betrieb des CGerates zu gewahrleisten.
Schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie es reinigen oder bewegen.
Prufen Sie, dass das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie
es lagern.

Reinigungund WartungdurfenniemalsvonKinderdurchgefuhrt
werden.

Das Gerat ist nicht spulmaschinengeeignet.

Bewahren Sie das Gerat und seine Bedienungsanleitung an
einem sicheren trockenen Ort auf, wenn nicht in Gebrauch ist.
Das Unternehmen Ubernimmt keine Haftung Uber mogliche
Schaden wegen unsachgemafder Verwendung des Produktes
oder Nichteinhaltung dieser Anweisungen.

Die Temperatur der berthrten Oberflachen kann beim it



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza quando si
usa il prodotto.

Verificare che la tensione di rete coincida con la tensione
specificata sull'etichetta di classificazione del prodotto e che
la presa elettrica sia dotata di conduttore di terra.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte del
prodotto in acqua o allinterno di qualsiasi altro liquido, ne
esporre le componenti elettriche all'acqua. Verificare di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la presa o
accendere il prodotto.

Se il prodotto dovesse cadere accidentalmente in acqua,
scollegarlo immediatamente. Non toccare l'acqua.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione alla ricerca
di danni visibili. Se il cavo dovesse presentare danni, dovra
essere riparato dal Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di
Cecotec per evitare qualsiasi tipo di pericolo.

non utilizzare il prodotto se il cavo, la spina o la struttura
presenta danni o se non funziona correttamente, ha patito una
caduta o e stato danneggiato.

Non torcere, piegare, tendere o danneggiare il cavo di
alimentazione. Proteggerlo da bordi affilati e fonti di calore.
Non permettere che il cavo tocchi superfici calde. Non lasciare
che il cavo fuoriesca dal bordo della superficie o piano da
cucina.

Questo dispositivo non e stato progettato per funzionare
attraverso timer o sistemi di controllo remoto esterni.
Spegnere e scollegare il prodotto dalla fonte di alimentazione
qguando non si sta usando e prima di pulirlo. Tirare la presa per
scollegarlo, non tirare il cavo.

Questo prodotto e stato progettato esclusivamente per

uso domestico. Non e appropriato per uso commerciale o
industriale. Non utilizzare in esterni.

Non utilizzare nessun accessorio non suggerito da Cecotec,
potrebbe provocare danni.

L'apparato non deve essere usato da bambini da 0 a 8 anni.
Questo elettrodomestico pud essere usato da bambini a partire
dagli 8 anni sotto la supervisione continua di un adulto.
Questo prodotto pud essere usato da persone con capacita
fisiche, sensoriali o mentali limitate, o con mancanza di
esperienza e conoscenza solo sotto supervisione o avendo
ricevuto istruzioni riguardanti l'uso dell'apparato in modo
sicuro e comprendono i rischi che lo stesso implica.
Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino con il
prodotto. E necessario supervisionare rigidamente nel caso in
cui il prodotto venga utilizzato da o vicino a bambini.
Mantenere l'apparato eilsuo cavo fuoridalla portata di bambini
di eta inferiori a 8 anni.

Collocare l'apparato su di una superficie asciutta, stabile, piatta
e resistente al calore.

Non usare il prodotto secondo le seguenti circostanze:

Dentro o sopra cucine elettriche o a gas, forni caldi o vicino al
fuoco.

Susuperficimorbide (cometappeti) o dove sipossa capovolgere
durante il suo uso.

In esterni o aree con alti livelli di umidita.

Vicino o sotto a materiali infiammabili (come tende, strofinacci,
tendaggi, panni, ecc...) o sotto ad armadi da cucina.

La temperatura delle superfici accessibili potrebbe

essere alta mentre si usa il prodotto e potrebbe &
causare bruciature. Non toccare le superfici calde

mentre e in funzionamento e immediatamente dopo.

Non versare olio nella cavita di cottura del dispositivo.

Non coprire il dispositivo mentre e in funzionamento.



Scollegare immediatamente il prodotto quando si osservano
fiamme o fumo.

Non lasciare il prodotto senza supervisione durante il suo
funzionamento. Scollegare il dispositivo una volta terminato di
usarlo e quando si esce dalla stanza dove e installato.

Non cercare di riparare il dispositivo per conto proprio. Per
qualsiasi dubbio contattare il Servizio di Assistenza Tecnica
ufficiale di Cecotec.

Per assicurare il corretto funzionamento del dispositivo, la
pulizia ela manutenzione delprodotto deve effettuarsisecondo
questo manuale diistruzioni. Spegnere e scollegare il prodotto
prima di muoverlo o pulirlo. Verificare che il dispositivo sia
completamente freddo prima di conservarlo.

La pulizia e la manutenzione non devono essere effettuate da
bambini.

Non lavare la macchina in lavastoviglie.

Conservare il prodotto e il manuale di istruzioni in un luogo
asciutto e sicuro quando non si usa.

Non si accetta nessuna responsabilita relativa ai danni
eventuali o personali che possano derivare dal mal uso del
prodotto o inadempienze di questo manuale di istruzioni.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Siga atentamente estas instrucfes de seguranca quando usar
o produto.

Certifique-se de que a voltagem de rede coincide com a
voltagem especificada na etiqueta de classificacao do produto
e de que a tomada tenha ligacao a terra.

Nao submerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na agua ou qualquer outro liquido nem as exponha
as conexodes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou ligar
o produto.

Se o produto cair acidentalmente na d&gua, desligue-o
imediatamente da corrente elétrica. Nao toque na agua!
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca de
danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser reparado
pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial de Cecotec para
evitar qualquer tipo de perigo.

Nao utilize o produto se o cabo, a tomada ou a estrutura
apresentam danos ou se nao funciona corretamente, sofreu
alguma queda ou foi danificado.

Nao torca, dobre, estique ou danifique o cabo de alimentacao.
Proteja-o de bordas afiadas e fontes de calor. Nao permita
que o cabo toque superficies quentes. Nao deixe que o cabo se
aproxime da superficie de coccao.

Este produto nao esta desenhado para funcionar através de
temporizadores ou sistemas de controlo remoto externos.
Desligue o produto e desconecte da corrente elétrica quando
nao estiver a ser usado e antes de limpar. Puxe pela ficha para
desconectar, nao puxe pelo cabo.

Este produto esta desenhado exclusivamente para uso
doméstico. Nao esta apropriado para usos comerciais ou
industriais. Nao utilize em exteriores.



Nao utilize nenhum acessério que nao tenha sido recomendado
por Cecotec, ja que poderd causar danos.

O aparelho nao deve ser usado por criancas de 0 a 8 anos. Este
aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos se estiveram
continuamente sob supervisao.

Este produto pode ser usado por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento se estao supervisionados ou
tenham recebido instrucoes concernentes ao uso do aparelho
de uma forma segura e entendem os riscos que este implica.
Supervisione as criancas de que ndo brinquem com o produto.
E necessério dar supervisdo estrita se o produto estiver a ser
usado perto ou por criancas.

Mantenha o aparelho e o seu cabo longe do alcance de criancas
com idades inferior a 8 anos.

Coloque o produto numa superficie seca, estavel, plana e
resistente ao calor.

Nao use o produto sobre nenhuma destas circunstancias:
Dentro ou em cima de cozinhas elétricas ou gas, fornos quentes
ou perto de fogo.

Sobre superficies suaves (como tapetes) ou onde possa virar e
cair durante o uso.

Em exteriores ou areas com altos niveis de humidade.

Perto ou debaixo de materiais inflamaveis (tais como
cortinas, trapos, panos etc.) ou debaixo de armarios

de cozinha.

A temperatura das superficies acessiveis pode ser alta
enquanto se usa o produto e poderia causar queimaduras. Nao
toque nas superficies quentes enquanto o dispositivo estiver
em funcionamento ou imediatamente depois.

N&o verta 6leo no compartimento de coccao do dispositivo.
Nao cubra o dispositivo sem supervisao enquanto estiver a
funcionar.

Tire a ficha da corrente elétrica imediatamente se observa
fogo ou fumo.

Nao deixe o produto sem supervisao durante o seu
funcionamento. Desconecte o dispositivo ao terminar de usar
e quando abandonar o espaco em que esta instalado.

Nao tente reparar o dispositivo por conta propria. Entre em
contactocom o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec
para qualquer davida.

As tarefas de limpeza e manutencao do produto devem
ser feitas de acordo com este manual para garantir o bom
funcionamento do dispositivo. Desligue e desconecte o produto
antes de o mover ou de limpar. Antes de guardar, certifique-se
sempre de que o produto esta completamente frio.

Limpeza e manutencao do aparelho nao devem ser realizadas
por criancas.

Nao lave o aparelho na maqguina da louca.

Guarde o produto e o seu manual de instrucdes num lugar seco
e seguro quando nao estiver a ser usado.

Nao se aceita nenhuma responsabilidade de danos eventuais
ou pessoais que possam derivar do mau uso do produto ou do
incumprimento deste manual de instrucdes.



VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Volg aandachtig deze voorschriften wanneer u dit toestel
gebruikt.

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de spanning
vermeld op het classificatielabel van het toestel en dat het
stopcontact geaard is.

Dompel de kabel, de stekker of andere onderdelen van het
toestel niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel de
elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg dat uw
handen volledig droog zijn voordat u de stekker aanraakt of het
toestel inschakelt.

Waarschuwing: als het toestel per ongeluk in het water valt,
trek onmiddellijk de stekker uit. Raak het water niet aan!
Inspecteerdekabelregelmatigop zichtbare schade. Als de kabel
beschadigd is, moet hij worden hersteld door de technische
dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.

Gebruik het toestel niet als de kabel, de stekker of de behuizing
beschadigd zijn of niet correct werken of als deze gevallen zijn.
De voedingskabel mag niet verwrongen, gevouwen, uitgerekt of
beschadigd worden. Bescherm de kabel tegen scherpe randen
en warmtebronnen. Zorg dat er geen contact is tussen de kabel
en hete oppervlakken. Laat de kabel niet over de rand van het
werkoppervlak of aanrecht hangen.

Dit toestel is niet ontworpen om gebruikt te worden met een
externe timer of afstandsbediening.

Schakel het toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact als
u het niet gebruikt of voordat u het schoonmaakt. Trek aan de
stekker om hem te verwijderen uit het stopcontact en niet aan
de kabel.

Dit toestel is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk gebruik.
Het is niet geschikt voor commercieel of industrieel gebruik.
Gebruik het niet buiten.

Gebruik alleen door Cecotec aanbevolen accessoires, andere
accessoires zouden schade kunnen veroorzaken.

Het toestel mag niet gebruikt worden door kinderen van O tot 8
jaar. Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar
indien ze onder voortdurend toezicht staan.

Dit toestel kan gebruikt worden door personen met een
verminderd fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen of met een
gebrek aan ervaring en kennis, als ze onder toezicht staan of
als ze instructies hebben gekregen betreffende het veilige
gebruik van het toestel en ze de risico's begrijpen die ermee
verbonden zijn.

Strikt toezicht is noodzakelijk als het toestel gebruikt wordt
door of in de buurt van kinderen.

Houd het toestel en de kabel buiten het bereik van kinderen
jonger dan 8 jaar.

Plaats het toestel op een vlak, stabiel, droog en hittebestendig
oppervlak.

Gebruik het toestel niet onder de volgende omstandigheden:
Op elektrische kookplaten of gasfornuizen, in warme ovens of
nabij vuur.

Op zachte oppervlakken (zoals tapijt) of op plekken waar het
toestel om kan vallen tijdens gebruik.

Buitenshuis of in omgevingen met een hoge luchtvochtigheid.
Nabij of onder brandbare materialen (zoals gordijnen,
handdoeken, schoonmaakdoekjes, enzovoort) of onder
keukenkasten.

De temperatuur van de aanraakbare oppervlakken

kan oplopen tijdens het gebruik en brandwonden &
veroorzaken. Raak de hete oppervlakken niet aan als

het toestel in gebruik is of kort na het gebruik.

Giet geen olie in het bakgedeelte van het toestel.

Bedek het toestel niet terwijl het aan het werken is.



Trek onmiddellijk de stekker uit het stopcontact als u vuur of
rook ziet.

Laat het toestel niet onbeheerd achter als het is ingeschakeld.
Trek de stekker van het toestel uit het stopcontact als u klaar
bent met het product te gebruiken of als u de kamer verlaat
waar het toestel is geinstalleerd.

Probeer niet om zelf het toestel te repareren. Neem contact
op met de technische dienst van Cecotec als u een probleem
ondervindt met het toestel.

De schoonmaak en het onderhoud van het toestel moeten
uitgevoerd worden zoals beschreven in deze handleiding om
de correcte werking van het toestel te verzekeren. Schakel het
toestel uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u het
verplaatst of schoonmaakt. Zorg ervoor dat het toestel volledig
is afgekoeld en schoon is voordat u het opbergt.

De schoonmaak en het onderhoud mag niet uitgevoerd worden
door kinderen.

Het toestel is niet geschikt voor de vaatwasser.

Bewaar het toestel en de handleiding op een veilige en droge
plaats als ze niet gebruikt worden.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor persoonlijke of
materiéle schade als gevolg van een foutief gebruik van het
toestel of een gebruik dat niet overeenstemt met de instructies
in deze handleiding.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Postuguj sie instrukcjg podczas obstugi urzadzenia.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu i ze wtyczka
jest uziemiona.

Zadbaj o to, aby wtyczka, kabel ani zadna inna czes¢ urzgdzenia
nie weszta w kontakt z wodg czy innym ptynem. Nie wystawiaj
elektrycznych elementéw produktu na dziatanie wody. Przed
podtgczeniem urzadzenia do gniazdka lub jego uruchomieniem
upewnij sie, ze masz suche rece.

Uwaga: jesli urzadzenie przypadkowo wpadnie do wody,
natychmiast roztgcz je z prgdu. Nie dotykaj wody!
Regularniesprawdzajkabelzasilajgcy pod kgtemewentualnych
uszkodzen. Jeslikabeljest uszkodzony, musizosta¢ naprawiony
przez oficjalny serwis pomocy technicznej Cecotec, aby unikngc
niebezpieczenstwa.

Nie uzywac produktu jesli kabel lub wtyczka lub struktura
urzadzenia jest uszkodzona lub jesli nie dziata poprawnie lub
jesli zostato uszkodzone

Nie skrecaj, nie rozciggaj ani nie uszkadzaj kabla zasilajgcego.
Chron przed ostrymi krawedziami i gorgcem. Nie pozwal, aby
kabel wszedt w kontakt z gorgcymi przedmiotami. Kabel nie
moze zwisac z krawedzi przestrzeni robocze;j.

To urzgdzenie nie jest zaprojektowane do pracy z timerem ani
zewnetrznymi systemami zdalnej kontroli.

Wytacz i roztgcz wtyczke z prgdu na czas nieuzytkowania
urzgdzenia lub przed przystgpieniem do jego czyszczenia.
Pociggnij za wtyczke, aby odtgczy¢, nie ciggnij za kabel.

Ten produkt zostat stworzony uzytku w domu Produkt nie jest
przeznaczony do zastosowan komercyjnych i przemystowych.
Nie uzywaj produktu na zewnatrz.



Nie uzywaj zadnego akcesorium, ktére nie zostato zalecone
przez Cecotec, gdyz moze spowodowac szkody.

Z urzadzenia nie mogg korzystac¢ dzieci w wieku od O do 8 lat.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat, jesli znajdujag sie one pod statg opieka.

Ten produkt moze by¢ stosowany przez osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
otrzymaty instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.

Nadzoruj dzieci, aby upewnic sie, ze nie bawig sie produktem.
Zachowaj szczegélng czujnosé, gdy z urzadzenia korzystaja
dzieci lub gdy jest uzywane w ich poblizu.

Trzymaj urzadzenie i kabel poza zasiegiem dzieci w wieku
ponizej 8 lat.

Potozy¢ sprzet na stabilnej, suchej, ptaskiej i odpornej na
wysokie temperatury powierzchni

Nie uzywaj urzadzenia w nastepujgcych okolicznosciach:

Na kuchenkach gazowych, elektrycznych ani piecach oraz
wewnatrz nich.

Na miekkich powierzchniach (np. na dywanach), gdzie mogtoby
sie przewr6ci¢ podczas pracy.

na zewnatrz lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci powietrza.
W poblizu lub pod materiatami tatwopalnymi (takimi jak
zastony, szmaty, zastony, tkaniny itp.) Lub pod szafkami
kuchennymi.

Aparat w czasie pracy moze nagrzewac sie do
wysokich temperatur i powodowac oparzenia. Z tego @
powodu nie dotykaj jego gorgcych elementdéw, kiedy

jest uruchomiony oraz zaraz po jego wytgczeniu.

Nie wlewaj oleju do komory gotowania urzadzenia.

Nie przykrywaj urzgdzenia w trakcie jego pracy.

Natychmiastroztgczurzadzenie,jeslizobaczyszwydobywajgcy
sie z niego ogien lub dym.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, kiedy jest
uruchomione. Odtgcz urzgdzenie po zakonczeniu korzystania i
PO Wyjsciu z pomieszczenia, w ktérym jest zainstalowane.

Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia na wtasng reke. W celu
otrzymania informacji skontaktuj sie z Serwisem Pomocy
technicznej Cecotec.

Aby zagwarantowac prawidtowe funkcjonowanie urzgdzenia,
nalezy przeprowadza¢ czynnosci konserwacyjne i jego
czyszczenie zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi. Przed
rozpoczeciem czyszczenia urzgdzenia lub poruszaniem go,
wytgcz je i roztgcz z gniazdka. Przed schowaniem upewnij sie,
ze urzagdzenie catkowicie ostygto.

Czyszczenie i czynnosci konserwacyjne nie mogg byc
przeprowadzane przez dzieci.

Nie myj aparatu w zmywarce.

Kiedy nie korzystasz z urzgdzenia, przechowuj je razem z
instrukcjg obstugi w suchym i bezpiecznym miejscu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne lub
osobiste szkody wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia lub niezastosowania sie do niniejszej instrukcji
obstugi.



BEZPECNOSTNI POKYNY

Pfi pouzivani pristroje peclive postupujte podle téchto
bezpecnostnich predpis(.

Ujistéte se, Ze elektricka sit ma stejné napétijako je uvedené na
etiketé produktu a Ze zasuvka je uzemneéna.

Nedavejte kabel, zasuvku nebo jinou ¢ast pristroje do vody ani
jiné tekutiny. Nevystavujte elektrické spoje vodé. Ujistéte se,
Ze mate naprosto suché ruce, nez se dotknete zasuvky nebo
zapnete pristroj.

Pokud pristroj omylem spadne do vody, okamzité ho odpojte.
Nedotykejte se vody!

Pravidelne kontrolujte privodovy kabel, abyste zjistili viditelna
poskozeni. Pokud je kabel poskozen, musi byt opraven u
oficidlniho technického servisu Cecotec, aby se tak predeslo
jakymkoli nebezpecim.

Pristroj nepouzivejte, pokud kabel, zasuvka nebo samotny
pristroj je posSkozeny, nefunguje spravné, spadl nebo byl
poskozen.

Neotacejte, neohybejte, nenatahujte ani jinak neposSkozujte
napajeci kabel. Chrante ho pred ostrymi hranami a zdroji tepla.
Nedovolte, aby se kabel dotykal horkych povrchi. Nedovolte,
aby kabel visel pres okraj pracovni desky.

Tento pristroj neni navrzen, aby fungoval prostrednictvim
¢asovace nebo dalkovych ovladacd.

Vlypnéte a odpojte od elektrického proudu, pokud pfistroj
nepouzivate a pred cistéenim. Pro odpojeni zatdhnéte za
zastrcku, ne za kabel.

Tento produkt je vhodny vyluéné pro domaci vyuziti. Neni
vhodny pro komeréni nebo primyslové Gcely. NepouZivejte
venku.

Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo doporuceno
vyrobcem, protoze by mohlo zpUsobit Skodu.

Pristroj by nemeél byt pouzivan détmi do 8mi let. Tento pristroj
mUze byt pouzivan détmi od 8mi let, pokud jsou pod neustalym
dozorem.

Tento produkt mUlze byt pouzivdn osobami s mentalnim,
fyzickym nebo senzorickym omezenim, nebo osobami, kterym
chybi zkusenost nebo znalost, pokud jsou pod dohledem nebo
jim bylo vysvetleno bezpecné fungovani pristroje a rozumi
nebezpecim, které z tohoto pouzivani plynou.

Dohlizejte na déti, abyste se ujistili, ze si s pristrojem nehraji.
Je naprosto nezbytné na pristroj dohlizet, pokud je pouzivan v
blizkosti déti nebo primo détmi.

Udrzujte pristroj a jeho kabel z dosahu deti mladsSich 8mi let.
Umistéte pristroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a
odolné proti teplu.

Nepouzivejte pristroj za nasledujicich podminek:

V nebo nad elektrickymi nebo plynovymi troubami, horkymi
troubami anebo v blizkosti ohné.

Na mékkém povrchu (napf. koberec) nebo na povrchu, ktery by
mohl zapfFicinit prevrhnuti pristroje.

Venku nebo v mistech s vysokou vlhkosti.

V blizkosti nebo pod hoflavymi materidly (jako jsou zaclony,
hadr, zavésy, utérky atd.) nebo pod kuchynskymi skfifikami.
Teplota pristupnych povrchl pfi pouzivani by mohla
dosahnout vysokych teplot a zplsobit popaleniny. &
Nedotykejte se horkych povrchd béhem pouzivani a
bezprostredné po ném. Nenalévejte olej do nadoby na pripravu
popkornu.

Béhem fungovani pristroj neprikryvejte

Okamzite pristroj odpojte, pokud zpozorujete ohern nebo kour.
Nenechavejte pristroj behem fungovani bez dozoru. Odpojte
pristroj po skonceni jeho pouzivani nebo pokud odejdete z
mistnosti, kde je zapojen.



Nepokousejte se opravit pristroj vlastnimi silami. V pripadée
pochybnosti kontaktujte oficialni Asistencni technicky servis
Cecotec.

Abyste zajistili spravné fungovani pristroje, Cistéte a udrzujte
pristrojvsouladu s timto navodem na pouziti. Vypnéte a vypojte
pristroj ze sité pred premisténim anebo pred cisténim. Ujistéte
se, ze pristroj Uplné vychladla, nez ho uskladnite

Cisténi a Gdrzbu by nemély délat déti.

Necistéte pristroj v mycce.

Uchovavejte pristroj a jeho navod na pouziti na suchém a
bezpetném misté, pokud ho nebudete néjakou dobu pouzivat.
Neprebirame Zzadnou odpovednost za pripadné skody na
majetku a na zdravi, které by mohly plynout ze Spatného
pouzivani tohoto produktu nebo z nedodrzeni instrukci v tomto
manualu.

ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1.

1. Tapa superior

2. Recipiente para maiz

3. Recipiente para palomitas

4. Cuchara dosificadora

5. Interruptor de encendido/apagado
6. Cable de alimentacion

2. ANTES DE USAR

Retire todo el material de embalaje.

Inspeccione todas las piezas por si hubiera algin dafio visible. Desenrolle el cable al
completo y compruebe que no hay ninguin dafio. No use el producto si el mismo o su cable
de alimentacién presentan dafios o no funcionan correctamente. En caso de observar dafios,
contacte con el Servicio de Atencién Técnica de Cecotec para resolver dudas o reparaciones,
para mantenimiento o devolucién.

Aseglrese de que ha leido y entendido todas las instrucciones y advertencias de este manual.
Preste especial atencién a las instrucciones de seguridad de las paginas anteriores.

Limpie y seque cuidadosamente la tapa superior, el recipiente para palomitas y la cuchara
dosificadora.

Coloqgue el aparato en una superficie estable, plana y resistente al calor. No coloque el
dispositivo cerca de fuentes de calor, lugares con niveles altos de humedad ni materiales
inflamables.

Conecte el dispositivo a una toma de corriente. La toma de corriente debe estar accesible para
que, en caso de emergencia, se pueda desconectar con facilidad.

Tras un breve periodo de tiempo de enfriamiento, el dispositivo estard listo para usar de nuevo.
Las instrucciones de uso se detallan a continuacion.

Aviso: puede que perciba un ligero olor a quemado o humo cuando use el dispositivo por
primera vez, causado por el exceso de lubricantes del proceso de fabricacion. Aseglrese de
que haya buena ventilacién y deje que dispositivo funcione hasta que deje de salir humo vy el
olor cese.

3. FUNCIONAMIENTO

Llene la cuchara dosificadora con un maximo de 80 g de maiz.
Vierta los granos de maiz en el recipiente para maiz.
Advertencia: no introduzca sal, azlcar, aceite, mantequilla o cualquier otro alimento que no
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sea granos de maiz en el dispositivo. Esto puede provocar dafios irreparables en el producto o
afectar al buen funcionamiento. Si desea afiadir sal, hdgalo en un recipiente aparte.

Coloque la tapa en su posicién.

Conecte el dispositivo a una toma de corriente.

Encienda el dispositivo. El dispositivo comenzara a preparar las palomitas.

Advertencia: no utilice el dispositivo sin la tapa. No retire la tapa durante el funcionamiento.
Cuando las palomitas estén listas, apague y desconecte el producto de la toma de corriente y
deje que se enfrie por completo.

Una vez se haya enfriado, retire los granos de maiz que hayan quedado en el recipiente de
maiz.

Aviso:

Es importante vaciar los restos de granos de maiz del interior del dispositivo antes de utilizarlo
de nuevo para asegurar que su bien funcionamiento.

Permita que el producto se enfrie durante al menos 10 minutos entre usos.

Recomendacién: para mejores resultados, utilice granos de maiz frescos. Cuando abra un
paquete de granos de maiz, guarde los granos sobrantes en un recipiente hermético en el
frigorifico.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague, desconecte y deje enfriar el producto antes de proceder a su limpieza.

Use un trapo suave y himedo para limpiar la superficie exterior del producto y séquelo con
un trapo seco o papel de cocina. No use detergentes abrasivos, nanas de metal o estropajos.
Limpie elinterior del producto con un trapo seco. Aseglrese de que ningun tipo de liquido entra
en la cavidad del producto para prevenir posibles dafios.

Todas las partes desmontables del producto han de ser limpiadas regularmente con agua
caliente y jabdn (tapa superior, recipiente para palomitas y cuchara dosificadora). Deje que se
sequen por completo antes de reinstalarlas. La tapa superior, el recipiente para palomitasy la
cuchara dosificadora son aptas para lavavajillas.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: Fun&Taste P'Corn Easy
Modelo: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Fabricado en China | Disefiado en Esparia
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6. RECICLAJE DE ELECTRODOMESTICOS

La directiva europea 2012/19/UE sobre Residuos de Aparatos Eléctricos
y Electrénicos (RAEE) especifica que los electrodomésticos no deben
ser reciclados con el resto de los desperdicios municipales. Dichos
_ electrodomésticos han de ser desechados de forma separada, para
optimizar la recuperacién y reciclaje de materiales y, de esta manera, reducir
el impacto que puedan tener en la salud humana y el medioambiente.
El simbolo del contenedor tachado le recuerda su obligaciéon de desechar este producto de
forma correcta.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
electrodomésticos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera contactar con las
autoridades locales.

7. GARANTIAY SAT

Este producto tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de compra, siempre y cuando se
conserve y envie la factura de compra, el producto esté en perfecto estado fisicoy se le dé un
uso adecuado taly como se indica en este manual de instrucciones.

La garantia no cubriréd:

Si el producto ha sido usado fuera de su capacidad o utilidad, maltratado, golpeado, expuesto
a la humedad, sumergido en algln liquido o substancia corrosiva, asi como cualquier otra falta
atribuible al consumidor.

Si el producto ha sido desarmado, modificado o reparado por personas no autorizadas por el
SAT oficial de Cecotec.

Si la incidencia ha sido originada por el desgaste normal de las piezas debido al uso.

El servicio de garantia cubre todos los defectos de fabricacién durante 2 afios en base a la
legislacién vigente, excepto piezas consumibles. En caso de mal uso por parte del usuario el
servicio de garantia no se hara responsable de la reparacion.

Si en alguna ocasién detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de
teléfono +34 96 32107 28.
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1.

1. Top cover

2. Corn container

3. Popcorn container
4. Measuring spoon
5. On/off switch

6. Power cord

2. BEFORE USE

Remove all packaging elements.

Check all parts of the appliance for visual damage. Unwind the power cord completely and
inspect it for damage. Do not use the appliance if it or its cord have been damaged or are not
working properly. In case of damage, contact the official Technical Support Service of Cecotec
for advice, reparation, or returns.

Make sure you have read and understood all instructions and warnings in this instruction
manual. Pay particular attention to the safety instructions on previous pages.

Clean and thoroughly dry the top cover, the popcorn container and the measuring spoon.
Place the appliance on an even, heat-resistant surface. Do not place the appliance near heat
sources, places with high humidity levels, or combustible materials.

Plug the appliance into an appropriate wall outlet. The plug must be accessible so that, in case
of an emergency, it can be easily unplugged.

After a short cooling down period, your appliance will be ready for use. Operation instructions
are detailed below.

Note: You may notice a slight burning smell or smoke when using the appliance for the first
time, caused by the excess of lubricants from the manufacturing process. Ensure good
ventilation and let the appliance work until no odour or smoke can be noticed.

3. OPERATION

Fill the measuring spoon with a maximum of 80 g of corn.

Pour the corn into the corn container.

Warning: Do not add salt, sugar, oil, butter or any other foodstuff, except corn kernels, in the
appliance. This could damage the device or prevent it from operating properly. If you wish to
add salt, do it in a separate container.

Replace the cover.

Plug the appliance into an appropriate wall outlet.

Switch the device on. The device will start making popcorn.
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Warning: Do not use the appliance without the cover in place. Do not remove the cover during
operation.

Once popcorn is ready, switch the device off, unplug the appliance and allow it to cool down.
When the device is completely cool, remove any left corn kernels from the corn container.

Note:

It is important to empty leftover kernels inside the corn container before operating the device
again in order to ensure correct operation.

Allow the device to rest for at least 10 minutes before the next use.

Recommendation: Fresh corn kernels give better results. Once the pack of corn kernels has
been opened, it should be stored in an airtight container in the fridge.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Turn the appliance off, unplug it and allow it to cool down before cleaning it.

Use a soft wet cloth to clean the outer surface and dry it afterwards with a dry cloth or kitchen
paper. Do not use abrasive detergents, steel wool, or scouring pads.

Wipe the interior of the device with a dry cloth. Make sure no liquid enters the cavity of the
appliance to prevent damaging it.

All removable parts (top cover, popcorn container and measuring spoon) on the device should
be detached and cleaned thoroughly in warm, soapy water regularly. Dry them completely
before assembling them.The upper lid, the popcorn container and the measuring cup are dish-
washer safe.

5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: Fun&Taste P"Corn Easy
Model: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL APPLIANCES

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE), specifies that old household electrical appliances must
not be disposed of with the normal unsorted municipal waste. Old appliances

_ must be collected separately, in order to optimize the recovery and recycling
of the materials they contain and reduce the impact on human health and
the environment.
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The crossed out "wheeled bin" symbol on the product reminds you of your obligation to dispose
of the appliance correctly.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

This product is under warranty for 2 years from the date of purchase, as long as the proof
of purchase is submitted, the product is in perfect physical condition, and it has been given
proper use, as explained in this instruction manual.

The warranty will not cover the following situations:

The product has been used for purposes other than those intended for it, misused, beaten,
exposed to moisture, immersed in liquid or corrosive substances, as well as any other fault
attributable to the customer.

The product has been disassembled, modified, or repaired by persons, not authorised by the
official Technical Support Service of Cecotec.

Faults deriving from the normal wear and tear of its parts, due to use.

The warranty service covers every manufacturing defects of your appliance for 2 years, based
on current legislation, except consumable parts. In the event of misuse, the warranty will not
apply.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact Cecotec Technical Support Service at +34 963 210 728.
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Img. 1.

1. Couvercle supérieur

2. Récipient pour le mais

3. Récipient pour les pop-corn

4. Cuillere doseuse

5. Interrupteur de connexion/déconnexion
6. Cable d'alimentation

2. AVANT UTILISATION

Retirez tout le matériel qui compose l'emballage.

Vérifiez bien toutes les pieces, qu'aucune ne soit endommagée. Déroulez complétement le
cable et vérifiez qu'il n'y ait aucun dommage. N'utilisez pas le produit s'il ne fonctionne pas
correctement ou s'il présente des dommages visibles. Si vous observez des dommages,
contactez le Service Aprés-Vente Officiel de Cecotec pour résoudre vos doutes ou demander
une réparation, un remboursement ou un entretien.

Assurez-vous de bien avoir lu et compris toutes les instructions de ce manuel. Faites bien
attention aux instructions de sécurité des pages antérieures.

Nettoyez et séchez avec soin le couvercle supérieur, le récipient pour les pop-corn et la cuilléere
doseuse.

Placez l'appareil sur une surface seche, stable, plate et résistante a la chaleur. Ne placez
'appareil ni prés des sources de chaleur, ni dans des endroits avec des niveaux d'humidité
élevés, ni pres de matériaux inflammables.

Branchez l'appareil sur une prise de courant. La prise de courant doit étre accessible pour que
vous puissiez débrancher facilement l'appareil en cas d'urgence.

Lorsque l'appareil ait refroidi pendant quelques minutes, il sera prét a fonctionner de nouveau.
Les instructions d'utilisation seront expliquées en détails dans le paragraphe suivant.

Note: sivous sentez une légere odeur de briilé ou de fumée lorsque vous utilisez l'appareil pour
la premiere fois, cela est di a ['utilisation excessive de lubrifiants du processus de fabrication.
Vérifiez que la piéce soit bien aérée et laissez l'appareil fonctionner jusqu'a ce qu'il n'émette
plus de la fumée et l'odeur disparaisse.

3. FONCTIONNEMENT

Remplissez la cuillere doseuse avec un maximum de 80 g de mais.
Versez le mais dans le récipient correspondant.
Avertissement : n'ajoutez ni du sel, ni de l'huile, ni du beurre ni aucun autre aliment qui ne
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soit pas du mais dans l'appareil. Cela pourrait endommager l'appareil ou affecter son bon
fonctionnement. Si vous voulez ajouter du sel, faites-le séparément dans un bol.

Mettez le couvercle a sa place.

Branchez l'appareil sur une prise de courant.

Allumez l'appareil. Lappareil préparera les pop-corn.

Avertissement: n'utilisez pas 'appareil sans son couvercle. N'enlevez pas le couvercle pendant
le fonctionnement.

Lorsque les pop-corn soient préts, éteignez et débranchez le produit de la prise de courant.
Laissez-le refroidir completement.

Une fois refroidi, enlevez les grains de mais qui son restés dans le récipient.

Note:

Il est important de vider les restes des grains de mais de l'intérieur de l'appareil avant de le
réutiliser afin d'assurer son correcte fonctionnement.

Laissez le produit refroidir pendant au moins 10 minutes entre chaque utilisation.

Recommandation : utilisez des grains de mais frais pour obtenir des résultats optimaux.
Lorsque vous avez ouvert un paquet de grains de mais, gardez les grains restants dans un
récipient hermétique et au réfrigérateur.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez, débranchez et laissez refroidir l'appareil avant de procéder & son nettoyage.
Utilisez un chiffon doux et humide pour nettoyer la surface extérieure du produit. Ensuite,
séchez-le avec un chiffon sec ou avec du papier essuie-tout. N'utilisez pas de détergents
abrasifs, d'éponges a récurer ou de tampons a récurer.

Nettoyez l'intérieur du produit avec un torchon sec. Vérifiez qu'aucun liquide n'entre dans la
cavité du produit pour éviter de possibles dommages.

Toutes les parties démontables du produit peuvent étre nettoyées régulierement avec de l'eau
chaude et du savon (couvercle supérieur, récipient pour les pop-corn et cuillere doseuse).
Laissez-les sécher par complet avant de les réinstaller. Toutes les parties antérieurement
mentionnées conviennent pour un nettoyage au lave-vaisselle.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : Fun&Taste P'Corn Easy
Modele : 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz
Made in China | Concu en Espagne
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6. RECYCLAGE DES ELECTROMENAGERS

La directive européenne 2012/19/UE relative aux Déchets d'Equipements
Electriques et Electroniques (DEEE) spécifie que les électroménagers
ne doivent pas étre recyclés avec le reste des déchets municipaux. Ces
électroménagers doivent étre jetés séparément, afin d'optimiser la
récupération et le recyclage des matériaux et, de cette maniere, réduire
l'impact qu'ils peuvent avoir sur la santé et sur l'environnement.

Le symbole de la poubelle rayée vous rappelle l'obligation de vous défaire de ce produit
correctement.

Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate de vous défaire de
vos électroménagers et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les autorités
locales.

7. GARANTIE ET SAV

Ce produit possede une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat, a condition de toujours
présenter la facture d'achat, que le produit soit en parfait état, et ait été utilisé correctement
comme indiqué dans ce manuel d'instructions.

La garantie ne couvre pas:

Un produit qui ait été utilisé en-dehors de ses capacités ou usages normaux, ayant subi des
coups, ayant été abimé, exposé a 'humidité, submergé dans un liquide ou une substance
corrosive, ainsi que tous les incidents dont la faute serait imputable au consommateur.

Un produit qui ait été démonté, modifié ou réparé par des personnes non autorisées par le
Service Apres-Vente Officiel de Cecotec.

Lorsque le probleme a été provoqué par l'usure normale des composants dd a L'utilisation.

Le service de garantie couvre tous les défauts de fabrication pendant 2 ans selon la législation
en vigueur, a l'exception des piéces consommables. Dans le cas d'une mauvaise utilisation de
la part de L'utilisateur, le service de garantie ne se fera pas responsable de la réparation.

Si vous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1.

1. Obere Abdeckung

2. Mais-Behalter

3. Popcorn-Behalter

4. Messloffel

5. Ein-/Ausschalter

6. Netzkabel

2.VOR DEM GEBRAUCH

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

Uberpriifen Sie die gelieferten Teile auf sichtbare Schaden. Rollen Sie vollstandig das Kabel auf
und Uberprifen Sie, dass es keinen Schaden gibt. Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn
es beschadigt ist oder die Netzkabel bzw. Stecker beschadigt sind. Wenn Sie Schaden bemerkt,
kontaktieren Sie sofort mit dem Technischen Kundendienst von Cecotec fir Hilfe, weitere
Hinweise, Reparaturen oder Riickgabe.

Vergewissern Sie sich, dass Sie all die Anweisungen dieser Bedienungsanleitung verstanden
haben. Schenken Sie besondere Aufmerksamkeit den Sicherheitshinweise an den vorigen
Seiten.

Reinigen und trocknen Sie sorgfaltig den oberen Deckel, den Popcorn-Behalter und den
Messloffel.

Stellen Sie den Grill auf einer trocknen, stabilen, flachen und hitzebestandigen Flache. Stellen
Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder
brennbaren Materialien.

Schlief3en Sie das Gerat an eine Steckdose an. Der Stromanschluss muss so erreichbar sein,
dass sie im Notfall leicht abgetrennt werden kann.

Nach einer kurzen Abklhlzeit ist das Gerat wieder einsatzbereit. Die Gebrauchsanweisungen
sind unten aufgeflhrt.

Warnung: Bei der ersten Benutzung des Gerats kann ein leichter Brand- oder Rauchgeruch
auftreten, der durch Uberschissige Schmiermittel aus dem Herstellungsprozess verursacht
wird. Sorgen Sie flr eine gute Belliftung und lassen Sie das Gerat arbeiten, bis der Rauch
aufhort und der Geruch aufhort.

3. BEDIENUNG

Flllen Sie den Messloffel mit maximal 80 g Mais.
Giefen Sie die Maiskdrner in den Maisbehalter.
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Hinweis: Geben Sie kein Salz, Zucker, O, Butter oder andere Nahrungsmittel (Nur Maiskdrner) in
das Gerat. Dies kann zu irreparablen Schaden am Produkt flihren oder seine ordnungsgemafie
Funktion beeintrachtigen. Wenn Sie Salz hinzufligen mochten, tun Sie dies in einer anderen
schale.

Stellen Sie den Deckel auf seinen Platz.

Schliefien Sie das Gerat an eine Steckdose an.

Schalten Sie das Gerat an. Das Gerat beginnt mit der Vorbereitung des Popcorns.

Warnung: Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Deckel. Entfernen Sie den Deckel nicht wahrend
des Betriebs.

Wenn das Popcorn fertig ist, schalten Sie das Produkt aus, ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und lassen Sie es vollstandig abkuhlen.

Sobald er abgekihlt ist, entfernen Sie die im Mais-behalter verbliebenen Maiskdrner.

Hinweis:

Es ist wichtig, die Maiskdrner aus dem Inneren des Gerates zu entleeren, bevor es wieder
verwendet wird, um einen korrekten betrieb sicherzustellen.

Lassen Sie das Produkt mindestens 10 Minuten abkihlen bevor Sie es erneut benutzen.

Empfehlung: Flr beste Ergebnisse verwenden Sie frische Maiskorner. Wenn Sie eine Packung
Maiskorner 6ffnen, lagern Sie die verbleibenden Kdorner in einem luftdichten Behalter im
Kihlschrank.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Schalten Sie das Gerat aus, trennen Sie die Stromverbindung und lassen Sie es vor der
Reinigung abkuhlen.

Wischen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch die AufRenflache des Produkts ab und
trocknen Sie es mit einem trockenen Tuch oder Papiertiichern. Verwenden Sie keine starke
Reinigungsmittel oder Metallschwamme.

Reinigen Sie die Innenseite des Produkts mit einem trockenen Tuch. Stellen Sie sicher, dass
keine Flissigkeit in den Garraum gelangt, um mogliche Schaden zu vermeiden.

Alle abnehmbaren Teile des Produkts missen regelmafdig mit heifdem Wasser und Seife
gereinigt werden (Deckel, Popcorn-behalter und Messléffel sind spiilmaschinenfest). Lassen
Sie sie vollstandig trocknen bevor Sie sie erneut aufsetzen.

Der aufdere Deckel, der Popcornbehalter und der Messbecher sind splilmaschinenfest

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produktreferenz: Fun&Taste P"Corn Easy
Modell: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Entworfen in Spanien

FUN&TASTE P"CORN EASY 41



DEUTSCH

6. ENTSORGUNG VON ALTEN ELEKTROGERATEN

Die Europaische Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) legt fest, dass alte Haushaltsgerate nicht mit dem
normalen unsortierten Siedlungsabfall entsorgt werden dirfen. Alte
_ Gerate miUssen gesondert gesammelt werden, um die Verwertung und das
Recycling der enthaltenen Materialien zu optimieren und die Auswirkungen
auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu reduzieren.
Das durchgestrichene Symbol "durchgestrichene Abfalltonne" auf dem Produkt erinnert Sie an
Ihre Verpflichtung, das Gerat korrekt zu entsorgen.
Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behorden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und/ oder
ihrer Batterien zu erhalten.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Dieses Produkt hat 2 Jahre Garantie. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kaufdatum bzw.
Lieferdatum, soweit der hierfiir vorhandene und sorgfaltig aufbewahrte Kaufbeleg rechtzeitig
eingereicht wird, und das Produkt unter angemessener und sachgemafder Behandlung, wie
es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben wurde, sich in einem hierflir entsprechenden,
optimalen Zustand befindet.

Die Garantie deckt keine Schaden bei denen:

Das Produkt Uber seine Kapazitat oder Anwendbarkeit hinaus missbraucht, geschlagen,
nicht ordnungsgemafs behandelt wurde oder mit dtzenden bzw. Korrosiven Substanzen oder
Flussigkeiten in Kontakt geraten ist oder die jeweilige Storung, Fehler, Schaden bzw. Defekt
dem Verbraucher zugerechnet werden kann.

Das Produkt von Personen demontiert, repariert oder modifiziert wurde, die nicht vom
offiziellen Technischen Kundendienst durch Cecotec autorisiert worden sind.

Der Grund hierfir durch die normale Abnutzung und Verschleifd der Teile und des Zubehors
entstanden ist.

Die Garantieleistung deckt alle Herstellungsbedingten Schaden und Fehler lhres Produktes
fur die Dauer von 2 Jahren, nach geltendem Recht. Diese eingeschrankte Gewahrleistung gilt
nicht fir Mangel, die sich aus Unfallen, Missbrauch, unsachgemafie Wartung oder normale
Abnutzung ergeben.

Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, dann
kénnen Sie sich mit der Auskunftstelle in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34
963210728.
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1.

1. Coperchio superiore

2. Recipiente per il mais

3. Recipiente peripop corn

4. Cucchiaio dosatore

5. Interruttore di accensione/spegnimento
6. Cavo dialimentazione

2. PRIMA DELL'USO

Ritirare tutto il materiale dall'imballaggio.

Ispezionare l'apparato nel caso di danni visibili. Rimuovere il prodotto dalla scatola Non usare
il prodotto se lo stesso o l'alimentatore presentano danni o non funzionano correttamente.
In caso di danni, contattare il Servizio di Assistenza Tecnica di Cecotec per risolvere dubbi o
riparazioni, per manutenzione o rimborso.

Verificare diavere letto e compreso tutte le istruzioni e avvertenze di questo manuale. Prestare
particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza delle pagine precedenti.

Pulire e asciugare con cura il coperchio superiore, il recipiente per i pop corn e il cucchiaio
dosatore.

Collocare l'apparato su di una superficie stabile, piana e resistente al calore. Non collocare
il prodotto vicino a fonti di calore, in luoghi con alti livello di umidita o vicino a materiali
infiammabili.

Collegare il dispositivo alla corrente. La presa della corrente deve essere accessibile, in caso di
emergenza sara possibile scollegarlo facilmente.

Dopo un breve periodo di tempo di raffreddamento, il dispositivo sara di nuovo pronto all'uso.
Le istruzioni d'uso vengono descritte di seguito:

Avviso: e possibile che fuoriesca un leggero odore di bruciato o di fumo quando viene utilizzato
per la prima volta, causato da un eccesso di lubrificante durante il processo di fabbricazione.
Verificare che vi sia una buona ventilazione e lasciare che il dispositivo funzioni fino a che
smetta di uscire fumo o l'odore termini.

3. FUNZIONAMENTO

Riempire il cucchiaio dosatore con un massimo di 80 g di mais.

Versare i chicchi di mais nel recipiente per il mais.

Avvertenza: non introdurre sale, zucchero, olio, burro o qualsiasi altro alimento che non
siano chicchi di mais nel dispositivo. Cid potrebbe provocare danni irreparabili al prodotto o
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ripercuotere sul buon funzionamento dello stesso. Aggiungere sale, qualora si desideri, in un
recipiente a parte.

Collocare il coperchio al suo posto.

Collegare il dispositivo alla corrente.

Accendere il dispositivo. Il dispositivo comincera a preparare pop corn.

Avvertenza: non il dispositivo senza il coperchio. Non ritirare il coperchio durante il
funzionamento.

Quando i pop corn saranno pronti, spegnere e scollegare il prodotto dalla corrente e lasciare
raffreddare completamente il prodotto.

Una volta raffreddato, ritirare i chicchi di mais rimasti nel recipiente del mais.

Avviso:

€ importante svuotare i resti di chicchi di mais dalbinterno del dispositivo prima di usarlo di
nuovo per assicurare il suo corretto funzionamento.

Lasciare raffreddare per almeno 10 minuti tra un uso e l'altro.

Suggerimento: per migliori risultati utilizzare chicchi di mais freschi. Quando si desidera aprire
un pacco di chicchi di mais, conservare i chicchi restanti in un recipiente ermetico in frigorifero.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Spegnere, scollegare e lasciare raffreddare io prodotto prima di procedere con la sua pulizia.
Utilizzare un panno morbido e umido per pulire la superficie esterna del prodotto e asciugarla
con uno strofinaccio asciutto o carta da cucina. Non usare detergenti abrasivi, pagliette o
spugne metalliche.

Pulire l'interno del prodotto con uno strofinaccio asciutto. Verificare che nessun tipo di liquido
entri nella cavita del prodotto per prevenire possibili danni.

Tutte le parti smontabili del prodotto devono essere pulite regolarmente con acqua calda
e sapone (coperchio superiore, recipiente per i pop-corn e cucchiaio dosatore). Lasciare
asciugare completamente prima di montarle di nuovo. Il coperchio superiore, il recipiente per
i pop corn e il cucchiaio dosatore sono lavabili in lavastoviglie.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Riferimento del prodotto: Fun&Taste P'Corn Easy
Modello: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Progettato in Spagna
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6. RICICLAGGIO DI ELETTRODOMESTICI

La direttiva europea 2012/19/UE in riferimento ai Rifiuti di Apparati Elettrici
ed Elettronici (RAEE) specifica che gli elettrodomestici non devono essere
riciclati con il resto dei rifiuti municipali. Tali elettrodomestici devono essere

_ gettati separatamente, al fine di ottimizzare il recupero e il riciclaggio di
materiali e, in questo modo, ridurre l'impatto sulla salute umana e sul medio
ambiente.

ILsimbolo del cassonetto dei rifiuti barrato le ricorda l'obbligo di gettare correttamente questo
prodotto.

Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma pili adeguata per gettare gli elettrodomestici
e/o le corrispondenti batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

7. GARANZIA E SAT

Questo prodotto ha una garanzia di 2 anni a partire dalla data di acquisto, sempre e quando
viene conservata e inviata la fattura di acquisto, il prodotto stia in perfetto stato fisico e si
utilizzi in modo adeguato cosi come indicato nel manuale di istruzioni.

La garanzia non coprira:

- Se il prodotto e stato utilizzato al di fuori della sua capacita o di utilizzo, maltrattato, colpito,
esposto ad umidita, sommerso da qualche liquido o sostanza corrosiva, cosi come qualsiasi
altra mancanza attribuibile al consumatore.

- Se il prodotto e stato smontato, modificato o riparato da persone non autorizzate dal SAT
ufficiale di Cecotec.

- Se il problema e stato generato da un'usura normale dei pezzi dovuta all'uso.

Il servizio di garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione per 2 anni secondo la legislazione
in vigore, ad eccezione dei pezzi consumabili. Nel caso di cattivo uso da parte dell'utente, il
servizio di garanzia non si fara responsabile della riparazione.

Qualora ci fosse un problema con il prodotto o avere una consulenza, contattare il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec attraverso il numero di telefono +34 96 321 07 28.
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1. PECAS E COMPONENTES

Fig. 1.

1. Tampa superior

2. Recipiente para milho

3. Recipiente para pipocas

4. Colher doseadora

5. Interruptor de ligar/desligar
6. Cabo de alimentacao

2. ANTES DE USAR

Retire todo o material da embalagem

Inspecione todas as pecas em busca de danos visiveis. Desenrole o cabo por completo e
verifique que ndo tenha nenhum dano. Ndo use o produto se este ou o seu cabo de alimentacao
apresentarem danos ou nao funcionarem corretamente. Em caso de observar danos, contacte
com o Servico de Assisténcia Técnica de Cecotec para dulvidas, reparacdes ou devolucgoes.
Certifique-se de que leu e entendeu todas as instrucbes e adverténcias deste manual de
instrucoes. Preste especial atencao as instrucdes de seguranca nas paginas anteriores.
Limpe e seque cuidadosamente a tampa superior, 0 recipiente para pipocas e a colher
doseadora.

Coloque o produto numa superficie estavel, plana e resistente ao calor. Nao coloque o
dispositivo perto de fontes de calor, em lugares com niveis altos de humidade ou perto de
materiais inflamaveis.

Conecte o aparelho a corrente elétrica. A tomada de corrente deve ser acessivel para que
possa ser facilmente desconectada em caso de emergéncia.

Apds um breve periodo de arrefecimento, o dispositivo estard novamente pronto para ser
usado. As instrucdes de uso sdo detalhadas a seguir.

Aviso: é possivel que note um leve cheiro a queimado quando usar o produto pela primeira vez,
causado pelo excesso de lubrificantes do processo de fabricacao. Certifique-se de que ha uma
boa ventilacao e deixe o aparelho funcionar até que deixe de sair fumo e o cheiro pare.

3. FUNCIONAMENTO

Encha a colher doseadora com um maximo de 80 g de milho.

Verta os graos de milhos no recipiente para milho.

Adverténcia: nao introduza sal, aclcar, azeite, manteiga ou qualquer outro alimento que nao
seja milho no dispositivo. Isto pode causar danos irreparaveis ao produto ou afetar o seu bom
funcionamento. Se quiser adicionar sal, faca-o num recipiente separado.
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Cologue a tampa na sua posicao.

Conecte o aparelho a corrente elétrica.

Ligue o dispositivo. O dispositivo comecara a preparar as pipocas.

Adverténcia: nao utilize o dispositivo sem atampa. Ndo retire a tampa durante o funcionamento.
Quando as pipocas estiverem prontas, desligue e desconecte o produto da tomada de corrente
e deixe que arrefeca por completo.

Uma vez que tenha arrefecido, retire os graos de milho que tenham ficado no recipiente de
milho.

Aviso:

€ importante esvaziar os restos de grios de milho do interior do dispositivo antes de voltar a
0 usar para assegurar o seu bom funcionamento.

Deixe que o produto arrefeca pelo menos 10 minutos entre utilizacées.

Recomendacao: para melhores resultados, utilize graos de milho frescos. Ao abrir um pacote
de graos de milho, guarde os graos restantes num recipiente hermético no frigorifico.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Desligue e desconecte o produto e deixe que arrefeca antes de proceder com a limpeza.

Use um pano suave e himido para limpar a superficie exterior do produto e seque-o com um
pano seco ou papel absorvente. Nao use detergentes abrasivos ou palhas de aco.

Limpe o interior do produto com um pano seco. Certifique-se de que nenhum tipo de liquido
entre na cavidade do produto para prevenir possiveis danos.

Todas as partes desmontaveis do produto tém de ser limpadas regularmente com agua
quente e sabao (tampa superior, recipiente para pipocas e colher doseadora). Deixe que se
sequem por completo antes de voltar a reinstalar as partes. La tampa superior, o recipiente
para pipocas e a colher doseadora s&o aptas para maquina da louca.

5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncia: Fun&Taste P"Corn Easy
Modelo: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Desenhado em Espanha
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6. RECICLAGEM DE ELETRODOMESTICOS

A diretiva europeia 2012/19/UE sobre Residuos de Aparelhos Elétricos
e Eletrénicos (RAEE) especifica que os eletrodomésticos ndo devem ser
reciclados com o resto dos residuos municipais. Ditos eletrodomésticos
teréo de ser eliminados de forma separada, para otimizar a recuperacao e
reciclagem de materiais e, desta maneira, reduzir o impacto que possam ter
na satide humana e no meio ambiente.

0 simbolo do contentor riscado recorda a sua obrigacao de eliminar este
produto de forma correta.

Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
eletrodomésticos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera contactar com as
autoridades locais.

7. GARANTIA E SAT

Este produto tem uma garantia de 2 anos desde a data de compra, sempre e quando se
conserve e envie a fatura de compra, o produto esteja em perfeito estado fisico e se lhe dé um
uso adequado tal e como se indica neste Manual de Instrucoes.

A garantia nao cobrira:

- Se 0 produto tiver sido usado fora da sua capacidade ou utilidade, maltratado, batido, exposto
a humidade, submergido em algum liquido ou substancia corrosiva, assim como qualquer
outra falta atribuivel ao consumidor.

-+ Se o produto foi desmontado, modificado ou reparado por pessoas nao autorizadas pelo SAT
oficial de Cecotec.

- Se a ocorréncia foi originada pelo desgaste normal das pecas devido ao uso.

0 servico de garantia cobre todos os defeitos de fabricacdo durante 2 anos com base a
legislacao vigente, exceto pecas consumiveis. Em caso de mal uso por parte do usuario, o
servico de garantia ndo se fara responsavel pela reparacao.

Se em alguma ocasido deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre
em contacto com o Servico de Assisténcia Técnica oficial de Cecotec através do ndmero de
telefone +34 96 32107 28.
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1.

Bovenste deksel
Recipiént voor mais
Recipiént voor popcorn
Maatlepel
Aan/uit-schakelaar
Voedingskabel

ow e wN =

2.VOOR U HET TOESTEL GEBRUIKT

Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

Controleer alle onderdelen op schade. Wikkel de kabel volledig af en controleer of er geen
schade is. Gebruik het toestel niet als de voedingskabel of het toestel zelf niet goed werken.
Contacteer de technische dienst van Cecotec als u schade vaststelt. Zij kunnen uw twijfels
oplossen of onderhoud, herstelling of retour aanbieden.

Zorg ervoor dat u alle instructies en waarschuwingen in de handleiding heeft gelezen en
begrepen. Let goed op de veiligheidsinstructies op de vorige pagina's.

Was en droog het bovenste deksel, het recipiént voor popcorn en de maatlepel grondig.
Plaats het toestel op een vlak, stabiel, droog en hittebestendig oppervlak. Plaats het toestel
niet nabij warmtebronnen, op plekken met een hoge vochtigheidsgraad of in de buurt van
brandbare materialen.

Steek de stekker in het stopcontact. Gebruik een stopcontact dat goed toegankelijk is zodat u
er gemakkelijk bij kan in geval van nood.

Na een korte periode van afkoeling is het toestel opnieuw klaar om te gebruiken. De
gebruikersvoorschriften worden hieronder verduidelijkt.

Opmerking: u kan een licht verbrande of rokerige geur waarnemen wanneer u het toestel
voor de eerste keer gebruikt. Dit wordt veroorzaakt door overtollige smeermiddelen van het
productieproces. Zorg voor een goede ventilatie en laat het toestel werken en wacht tot de
geur en de rook verdwijnt.

3. WERKING

Vul de maatlepel met maximum 80 g mais.

Giet de mais in het recipiént voor mais.

Waarschuwing: doe enkel mais in het toestel dus geen zout, suiker, olie, boter, ... Dit kan het
toestel onherstelbaar beschadigen of de correcte werking beinvloeden. Als u zout wenst toe te
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voegen, doe dit in een apart recipiént.

Zet het deksel op zijn plaats.

Steek de stekker in het stopcontact.

Schakel het toestel in. Het toestel zal de popcorn beginnen maken.

Waarschuwing: gebruik het toestel niet zonder deksel. Verwijder het deksel niet terwijl het
toestel aan het werken is.

Schakel het toestel uit, trek de stekker uit het stopcontact en laat het toestel afkoelen nadat u
popcorn gemaakt heeft.

Zodra het toestel afgekoeld is kan u eventuele resterende maiskorrels verwijderen uit het
recipiént voor mais.

Opmerking:

Het is belangrijk om na het gebruik eventuele resterende maiskorrels te verwijderen om de
goede werking van het toestel te verzekeren.

Laat het toestel altijd 10 minuten afkoelen tussen 2 bakbeurten.

Aanbeveling: gebruik verse maiskorrels voor het beste resultaat. Bewaar pakjes mais na het
openen in een luchtdichte verpakking in de koelkast.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

Schakel het toestel uit, trek de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat u begint
met schoonmaken.

Gebruik een zachte en vochtige doek om de buitenkant van het toestel schoon te maken en
droog het met keukenpapier of een droge doek. Gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen
of -sponsjes.

Maak de binnenkant van het toestel schoon met een droog doek. Zorg dat er geen vloeistoffen
in het bakgedeelte van het toestel raken om mogelijke schade te voorkomen.

Alle demonteerbare onderdelen van het toestel moeten regelmatig met heet water en
zeep gewassen worden (bovenste deksel, recipiént voor popcorn en maatlepel). Laat deze
onderdelen volledig drogen vooraleer ze terug te plaatse

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: Fun&Taste P'Corn Easy
Model: 04259

1200 W, 220-240V ~, 50/60 Hz

Made in China | Ontworpen in Spanje
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6. RECYCLAGE VAN ELEKTRISCHE APPARATEN

De Europese richtlijn 2012/19 betreffende Afgedankte Elektrische en
Elektronische Apparatuur (AEEA) bepaalt dat kleine huishoudelijke
elektrische huishoudapparaten niet aangeboden mogen worden met het
restafval. Deze elektrische apparaten moeten apart gesorteerd worden
om het hergebruik en de verwerking van materialen te optimaliseren en de
impact van deze apparaten op mens en milieu te verminderen.

Het symbool van de doorstreepte afvalbak herinnert u aan uw verplichting
om dit product correct te sorteren.

Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om kleine huishoudelijke
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de plaatselijke overheid
contacteren.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Dit product heeft een garantieperiode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum op voorwaarde dat
de aankoopfactuur bewaard is gebleven en voorgelegd kan worden, het product zich in een
goede fysieke staat bevindt en het gebruikt is op een correcte manier en zoals aangegeven in
deze handleiding.

De garantie vervalt:

Als het product gebruikt is buiten zijn capaciteit of bruikbaarheid, misbruikt of erop geslagen s,
blootgesteld is aan vochtigheid, ondergedompeld is in een vloeistof of corrosieve substantie,
evenals elk ander defect dat te wijten valt aan de consument.

Als het product uit elkaar gehaald, gemodificeerd of gerepareerd is geweest door personen die
niet geautoriseerd zijn door de technische dienst van Cecotec.

Als het incident veroorzaakt is door de normale slijtage van de onderdelen als gevolg van
gebruik.

De garantie dekt alle fabricagefouten gedurende 2 jaar op basis van de huidige wetgeving, met
uitzondering op verbruiksartikelen. In het geval van verkeerd gebruik door de gebruiker wordt
de reparatie niet gedekt door de garantie.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
technische dienst van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 321 07 28.
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rys. 1.

1. Goérna pokrywa

2. Miska na kukurydze.
3. Miska na popcorn.

4. tyzka dozujaca

5. Wtacznik urzadzenia
6. Kabel zasilajgcy

2. PRZED URUCHOMIENIEM

Rozpakuj produkt.

Zweryfikuj stan wszystkich elementéw zestawu. Rozwin caty kabel i sprawdz, czy nie jest
uszkodzony. Jesli urzadzenie lub kabel zasilajgcy sg uszkodzone, zaniechaj korzystania z
urzgdzenia. Aby zasiegnac¢ informacji na temat naprawy, konserwacji lub zwrotu produktu,
skontaktuj sie z Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Przeczytaj uwaznie cata instrukcje obstugi i upewnij sie, czy wszystkie zamieszczone w niej
informacje sg dla ciebie zrozumiate. Zwré¢ szczegdlng uwage na zamieszczone na poprzednich
stronach zasady bezpieczenstwa.

Ostroznie wyczys¢ i osusz gorng pokrywe, miske popcornu i tyzke miarowa.

Potozy¢ sprzet na stabilnej, suchej, ptaskiej i odpornej na wysokie temperatury powierzchni.
Nie umieszczaj urzgdzenia w poblizu Zrédet ciepta, miejsc o wysokiej wilgotnosci lub
materiatéw tatwopalnych.

Podtagcz urzadzenie do pradu. Gniazdko elektryczne musi by¢ dostepne, aby w nagtych
przypadkach mozna je byto tatwo odtgczy¢.

Po krétkim czasie chtodzenia urzgdzenie bedzie gotowe do ponownego uzycia. Instrukcje
uzytkowania sg wyszczegdlnione ponizej.

WAZNE: istnieje mozliwoé¢, ze po uruchomieniu urzadzenia po raz pierwszy, bedzie wydziela¢
sie lekki zapach spalenizny. Jest to spowodowane nadmiarem smaru pozostatego po procesie
produkcji. Upewnijsie, ze jest dobra wentylacja i pozwél urzadzeniu pracowaé, az dym ustanie
i zapach ustanie.

3. OBStUGA URZADZENIA

Napetnij tyzke miarowg maksymalnie 80 g kukurydzy.

Wsyp ziarna kukurydzy do miski kukurydzy.

Uwaga: Nie dodawaj soli, cukru, oleju, mastam lub jakiegokolwiek innego produktu
spozywczego, ktéry nie bytby ziarnem kukurydzy. Ten produkt moze prowokowaéd
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nienaprawialne uszkodzenia produktu lub wptyng¢ na jego prawidtowe funkcjonowanie. Jesli
zamierzasz dodac soli, zréb to w dowolnej misce poza urzgdzeniem po jego przygotowaniu.
Ustaw pokrywke na miejscu.

Podtgcz urzadzenie do pradu.

Wigcz urzadzenie. Urzadzenie rozpocznie przygotowywanie popcornu.

Uwaga: Nie uzywaj urzadzenia bez przykrycia. Nie zdejmuj przykrywki urzadzenia podczas
jego dziatania.

Kiedy popcorn bedzie listy, wytacz i roztgcz urzadzenie od sieci elektrycznej i pozwal, aby
urzgdzenie mogto ostygnac.

Kiedy urzgdzenie ostygnie, opréznij je z pozostatych ziaren kukurydzy, ktére mogty pozostac
w Srodku.

Wazne:

Wazne jest, aby oprézni¢ resztki ziaren kukurydzy wewnatrz urzadzenia przed ponownym
uzyciem, aby zapewnic jego prawidtowe dziatanie.

Pozwdl, aby urzadzenie ostygto przez okoto 10 min pmndz. uzyciami.

Zalecenie: Aby uzyskac najlepsze wyniki, uzywaj Swiezych ziaren kukurydzy. Kiedy otworzysz
jedna paczke ziaren, zachowaj te ktére nie zostaty wykorzystane w hermetycznymiznoszgacym
niskie temperatury pojemniku.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Wytgcz, roztgcz eskpres i poczekaj, az catkowicie sie schtodzi, zanim przystgpisz do jego
czyszczenia.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki do czyszczenia zewnetrznej powierzchni produktu i wysusz jg
suchg szmatka lub recznikiem papierowym. Nie uzywaj szorstkich detergentéw, metalowych
niosek ani zmywaczy.

Wyczysé wnetrze produktu sucha szmatkg. Upewnij sie, ze zaden ptyn nie dostanie sie do
wneki produktu, aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom.

Wszystkie wyjmowane czesci produktu muszg by¢ regularnie czyszczone gorgcg wodg z
mydtem (gdérna pokrywa, pojemnik na popcorn i miarka). Pozwél im catkowicie wyschngc
przed ponowng instalacja. Pokrywa zewnetrzna, pojemnik na popcorn i miarka nadajg sie do
mycia w zmywarce

5. DANE TECHNICZNE

Referencja produktu: Fun&Taste P"Corn Easy
Model: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Made in China | Zaprojektowany w Hiszpanii.
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6. RECYKLING SPRZETU

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) zakazuje wyrzucania
ww. sprzetu razem z innymi odpadami. Omawiane sprzety muszg byc¢
_ sktadowane osobno dla zoptymalizowania odzyskiwania surowcéw i
recyklingu materiatéw. W ten sposéb negatywny wptyw elektroodpadéw na
zdrowie ludzkie i Srodowisko zostaje znacznie zredukowany.
Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady informuje o obowigzku zadbania o
oddanie zuzytego sprzetu do specjalnego punktu zbiérki ZSEE.
Jesli potrzebujesz informacji na temat recyklingu i punktéw zbiérki sprzetu w twojej
miejscowosci, skontaktuj sie z urzedem twojej gminy.

7. GWARANCIA | POMOC TECHNICZNA

Produktjest objety 2 letnig gwarancjg od daty zakupu. Z gwarancji mozna korzysta¢ po
okazaniu dowodu zakupu. Produkt nie podlega gwarancji, jesli byt uzywany niezgodnie z
instrukcja lub jesli jest fizycznie uszkodzony.

Produkt NIE podlega gwarancji, jesli:

bytuzywany niezgodnie ze swoim przeznaczeniem, wystawiony na dziatanie wody lub wilgoci,
mechanicznie uszkodzony przez uzytkownika, wystawiony na dziatanie substancji zrgcych czy
nosi jakiekolwiek inne znamiona uszkodzer wynikajacych z winy uzytkownika.

urzgdzenie byto naprawiane lub modyfikowane przez osoby nieautoryzowane przez firme
Cecotec.

odnosi sie do przypadkéw, spowodowanych normalnym zuzywaniem sie elementdéw w trakcie
ich uzytkowania.

Gwarancja obejmuje wszystkie wady fabryczne produktu przez 2 lata od daty zakupu, nie
wiaczajgc w to czesci podlegajgcych zuzyciu. Urzadzenie nie byto uzywane przez uzytkownika
w odpowiedni sposéb.

W przypadku wykrycia ewentualnego defektu urzgdzenia lub w razie potrzeby konsultacji
skontaktuj sie z Serwisem Obstugi Technicznej Cecotec pod numerem +34 96 32107 28.
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1. CASTI A SLOZENI

Obr. 1.

1. Horniviko

2. Nadoba na kukufici

3. Nadoba na popkorn

4. Odmeérka

5. PreruSovac zapnuti/vypnuti
6. Napajeci kabel

2. PRED POUZITIM

Odstrante vSechny obaly.

Prohlédnéte vSechny c¢asti, pro pfipad viditelného poSkozeni. Zcela rozmotejte kabel a
zkontrolujte, jestli neni posSkozen. Pristroj nepouzivejte, pokud pfistroj nefunguje spréavné nebo
pokud je pfivodovy kabel poSkozen. Pokud najdete poskozeni, kontaktujte oficidlni Asistenéni
technicky servis Cecotec, abyste vyresili pochybnosti nebo opravy, pro Gdrzbu nebo vraceni.
Ujistéte se, Ze jste precetli a rozumite vSem instrukcim a upozornénim v tomto manualu.
Vénujte zvl&stni pozornost bezpecnostnim instrukcim v predchézejicich ¢astech.

Vycistéte a dobre vysuste horni viko, nddobu na kukufici a ddvkovaci odmérku.

Umistéte pfistroj vzdy na povrchy suché, stabilni, rovné a odolné proti teplu. Nepouzivejte
pFistroj v blizkosti zdrojli tepla, mistech s vysokou vlhkosti ani v blizkosti hoflavych latek.
Zapoijte pristroj do elektrického privodu. Zasuvka by méla byt lehce dosazitelnd, aby, v pfipadé
nebezpeci, bylo mozné pristroj lehce odpojit.

Po kratkém case vychladnuti bude pfistroj znovu pfipraven k pouziti. Pfistroj je nutné pouzivat
v souladu s nasledujicimi instrukcemi.

Upozornéni: je mozné, ze bude citit lehky zdpach po spaleném nebo vidét lehky dym, kdyz
budete pfistroj pouZivat poprvé. Je to zplisobeno pouzitim lubrikantd pfi vyrobé. Ujistéte se,
Ze je misto dobre ventilované a nechejte pristroj fungovat az prestane vychazet kour a zapach
ustane.

3. FUNGOVANI

Naplrte davkovaci odmérku maximalné 80 g kukufFice.

Nasypejte kukufi¢na zrna do naddoby na kukufici.

Upozornéni: nepridavejte sll, cukr, olej, méslo nebo jakékoli jiné jidlo, které neni kukufice, do
pfistroje. Mohlo by to zplsobit neopravitelné Skody na pristroji nebo zplsobit dobré fungovani.
Pokud chcete pridat s(l, udélejte to v mise mimo pfistroj.

Umistéte viko do své pozice.
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Zapoijte pristroj do elektrického privodu.

Zapnéte pristroj. Pfistroj zacne pfipravovat popkorn.

Upozornéni: nepouzivejte pristroj bez vika. BEhem fungovani neotvirejte viko.

Jakmile je popkorn pFipraveny, vypnéte pristroj, odpojte ho z elektrické sité a nechejte ho Uplné
vychladnout.

Jakmile pFistroj vychladnul, vyjméte zbyla kukuFic¢na zrna, kterd zlstala v nadobé.

Upozornéni:

Je dilezité vyprazdnit zbyla kukufi¢na zrna z pfistroje, nez ho budete znovu pouzivat, abyste
zajistili spravné fungovani.

Nechejte pfistroj vychladnout alespor 10 minut mezi jednotlivymi pouZzitimi.

Doporuceni: pro lepsi vysledky pouzijte cerstva kukuficna zrna. Jakmile otevrete balicek s
kukufiénymi zrny, uchovejte prebytecnd kukuric¢nd zrna v hermetickém zasobniku v lednici.

4. CISTENI A UDRZBA

Vypnéte, vypojte pristroj ze sité a nechejte ho vychladnout pred jeho Gdrzbou.

Pouzijte jemny vlhky hadfik pro Cisténi venkovni ¢asti pristroje a vysuste pristroj suchym
hadrikem nebo kuchyriskym papirem. Nepouzivejte abrazivni detergenty, kovové kartéce nebo
draténky.

Cistéte vnitini stranu pFistroje suchym hadfikem. Ujistéte se, Ze do piistroje nevnikne Zadna
tekutina, abyste zabranili moznym poskozenim.

VEechny odmontovatelné casti pristroje je nutné pravidelné Eistit teplou vodou a mydlem
(horni viko, nddoba na popkorn a davkovaci odmérka). Nechejte je Gplné vyschnout pfed tim,
nez je vratite do pristroje. Horni viko, nddoba na popkorn a odmérka jsou vhodné do mycky.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Reference produktu: Fun&Taste P'Corn Easy
Model: 04259

1200 W, 220-240 V~ 50/60 Hz

Vyrobeno v Ciné | NavrZzeno ve Spanélsku
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6. RECYKLACE ELEKTROSPOTREBICU

Evropska smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ) specifikuje elektrospotiebice, které se nemaji recyklovat
spolu s ostatnim komunalnim odpadem. Tyto elektrospotrebice se musi

_ zlikvidovat samostatné, aby se tak dosahlo co nejlepsi recyklace a vyuziti
materiald, a timto se omezil dopad, ktery by lidé mohli mit na Zivotni
prostredi.

Symbol pfeskrtnutého kontejneru pfipomind povinnost zlikvidovat tento produkt spravné.
Pro obdrzeni detailnich informaci o nejvhodnéjSim mozném zplsobu naloZeni s vasim
elektrospotrebicem, a/nebo o bateriich, kontaktujte mistni Grady.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Tento produkt ma zaruku 2 roky od data zakoupeni v pfipadé, ze zédkaznik disponuje fakturou
nebo dokladem o koupi a produkt je v perfektnim stavu a nakldadad se s nim adekvatnim
zplsobem tak, jak je uvedeno s vtomto ndvodu na pouziti.

Zaruka nezahrnuje:

Pokud byl produkt pouZzivan nad svoji kapacitu anebo uZitnost, byl Spatné pouzivan, utrpél
naraz, byl vystaven vlhkosti, ponofen do tekutiny nebo jiné korozivni substance, a jakoukoli
vinu pripsatelnou spotrebiteli.

Pokud byl produkt rozmontovén, modifikovan anebo opravovan servisem neautorizovanym
oficiadlnim servisem Cecotec.

Pokud byl problém zavinén normalnim pouzivanim a opotfebenim soucastek.

Zarucni servis kryje veskeré defekty zavinéné béhem vyroby po dobu 2 let na zakladé platné
legislativy, s vyjimkou spotfebnich dild. V pfipadé Spatného zachdzeni ze strany spotiebitele
neni zarucni servis odpovédny za opravu.

Pokud byste nékdy zjistili s pFistrojem problém nebo mate néjaky dotaz, spojte se okamzité
s oficidlnim Technickym asistencnim servisem Cecotec na telefonnim ¢isle +34 96 321 07 28.
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